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IIONOUABLE CÁMARA DE REPRESENTA NTE.S DE LA lÍE- 

rrHLicA Oriental del Uruguay. 

Montevideo, Noviembre 7 de ]S99. 
A/ Podir KJrcfttiro de la República. 

Tengo el honor de remitir al Poder Ejecutivo las le- 
yes sancionadas por las Honorables Cámaras en sesión 
de lioy, aprobando el plan general para la construcción 
de las obras del Puerto en la bahía de Montevideo, y 
j)roporcionando los recursos pam su ejecución. 

Con este motivo me es grato reiterar al Poder Ejecu- 
tivo las seguridades de mi mayor consideración. 

José Saavcdra, 

Presidente. 

Manuel García y Saatos. 

Secretario-Redactor. 
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Kl Senado y CíCoiara de Representantes de la Repú- 
blica Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea Ge- 
neral, etc. 

DECRETAN : 

AritcuJo 2.0 Apruébase el Proyecto definitivo para la 
ejecución de las Obras del Puerto en la bahía de Mon- 
tevideo, formulado por el señor ingeniero don Adol- 
fo Guérard, sobre las bases del anteproyecto Kümnier- 
Guerard, aceptados ambos por la Comisión de Estudios^ 
y ol definitivo por el Poder Ejecutivo en Decreto de 
Diciembre 14 de 1896. 

Art. 2.^ El Poder Ejecutivo, asesorado por el Depar- 
tamento Nacional de Ingenieros y por alguno de los 
ingenieros autores del anteproyecto, si fuese posible, ó 
por otro ú otros especialistas de reconocida competencia, 
podrá introducir las modificaciones que la ciencia, la ne- 
cesidad de vencer dificultades imprevistas en el proceso 
de las obras, la economía y la experiencia aconsejen, 
siempre que aquellas modificaciones no alteren lo funda- 
mental del Proyecto aprobado. 

ArL .9.0 El Poder Ejecutivo al reglamentar la j)resente 
Ley, determinará las partes del pUano general que deban 
contratarse por ahora. 

El mínimum de obras será: dragado del canal de 
acceso, puerto y antepuerto hastíi siete y medio (7 y 1/2) 
metros cuando menos en las secciones que lo requieran? 
construcción de los rompeolas exteriores, muelles A y B, 
diques, interior de cintura y de ribera en las partes ne- 
cesarias V obras de saneamiento. 






■ * 

Ari. /."^ Eu la cjecncion de las obras expresadas eii 
el artículo anterior^ se podrá invertir hasta doce y medio 
millones (12 y 1/2) de pesos oro íí tomarse de los re- 
cursos votados al efecto por l.i Ley. 

Arf. ;7.o El Poder Ejecutivo reglanientaní la presento 
J^ey. 

Sala de Sesiones de la Honorable Cámara de Repre- 
sentantes, en Montevideo á 7 de Noviembre de 1899. 

José Saavedra. 

Presidente. 

Matnwl García // Sanfos, 

Secretario -Redactor. 



Ministerio de Fomento. 

Montevideo, Noviembre 7 de 1899. 

Cúmplase, aefisese recibo, comuniqúese lí quienes co- 
rresponde, insértese en el Registro Nacional y publíqucse. 

CUESTAS. 
Gregorio L. Rodríguez. 
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El Senado y Cámara de Representantes de la Repú- 
blica Oriental del Uniguay, reunidos en Asamblea Ge- 
neral, etc, 

DECRETAN: 

CAPÍTULO J 

Artículo i.° De conformidad á la Lev de 20 de Ju- 
lio de 1898, á contar desde el l.o de Enero de 1900,. 
se destina íí la construcción del Puerto de Montevideo 
la Patente Adicional sobre la importación, aumentándola 
hasta tres por ciento. 

Aii. 2.0 Créase, con igual destino una patente de uno 
por ciento (1 o/®) sobre la exportación, que empezará á 
percibirse desde la promulgación de la presente Ley. 

Art. 3.^ Estos impuestos se denominarán «Patente» 
Adicionales para la construcción del Puerto de Mon- 
tevideo». 

Sólo se exceptúan de estos impuestos: 1.^ Las merca- 
derías exoneradas de derechos en virtud de Leyes espe- 
ciales; 2.0 La importación ó exportación de animales en 
pié; 3.0 Los artículos destinados á la provisión ó consu- 
mo de los buques. 

Art. 4!^ A los efectos de esta Ley, se considera im- 
portador ó exportador á todo el que introduzca en la 
República ó saque de ella para otros países mercaderías 
ó artículos de cualquier naturaleza que sean, con excep- 
ción de las de tránsito. 

Art, J.o La percepción de estos impuestos se hará ea 
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gLMicral quincenalmente, por la Dirección de Impuestos 
Directos 6 las Administraciones Depaiiamentales de 
Rentas. 

Los impoitadores 6 exportadores que no estén inscriptos 
en el ltegi^:tro de Despachantes de Aduana y que cfcc- 
tíien despacho 6 extracción de sus mercaderías, previo 
pago de derechos, pagarjín conjuntamente en la Adiiana 
misma, con el importe do aquéllos, el de las Pat<íntes 
Adicionales a que se refiere esta Ley. 



CAPITULO II 



Arfk'fffo 6." Autorízase al Poder Ejecutivo para contratar 
dentro 6 fuera del país y emitir total 6 parcialmente por 
intermedio de la Comisión Financiera que se crea por el ca- 
pítulo siguiente, un empréstito que se denominará « Obli- 
gaciones del Puerto de Montevideo», cuyo producto 
líquido se aplicará al pago de las obras del Puerto au- 
torizadas por esta Ley. 

fi) El n)onto de este Empréstito queda fijado en siete 
millones cincuenta mil pesos ($ 7:050.000) moneda 
nacional, eípiivalente á L 1 1/2 millones, represen- 
tados por títulos al poitador quo devengarán 6 ®/o 
de interés anual y 1 o/o de amortización también 
anual v acumulativa sobre el monto emitido, ha- 
ciéndosc ésta por propuestas á la puja mientras no 
alcancen aquéllos á la par, y por sorteo cuando lle- 
guen á la par ó estén arriba de ella. 
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h) El servicio de intereses y amortización se liará por 
trimestres vencidos en oro sellado, en Montevideo 
y I-íOndrcs ú otras plazas del Exterior donde se con- 
sidere conveniente. 

c) Antes del I.® de Enero de 1908 no podrá emitirse 
de este empr<3st¡to sino los dos millones de pesos 
nominales íí qne se refiere el inciso A del artículo 14. 

Art. 7.^ Al servicio do las < Obligaciones del Puerto 
de Montevideo» se afecta la Patente Adicional sobre la 
importación, en la cantidad (jue sea necesaria al monto 
emitido. 

Art. Hp Firmado el contrato de construcción, el Poder 
Ejecutivo entreganí K la Comisión Financiera los títulos 
representativos del empriístito < Obligaciones del Puerto 
de Montevideo^, para ser depositados, según se deter- 
mina en el artículo 1 1 . 



CAPITULO III 

Ai't, 0,^ Todas las operaciones financieras que se rela- 
cionen con las obras del Puerto estariín á cargo de una 
Comisión honoraria, compuesta de cinco miembros, bajo 
la denominación de Comisión Financiera de las Obras 
del Puerto de Montevideo, que será nombrada por el 
Poder Ejecutivo. 

I^os miembros de esta Cí)misión se renovarán por 
trienios, saliendo dos en el primer trienio y tres en el 
segundo, y así en adelante, pudiendo todos ser reelectos. 

Ija Comisión elegirá de su seno al Presidente y distri- 
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l)uiríí entre sus vocales los otros cargos en la forma que 
juzgue más conveniente; nombrará los empleados indis- 
pensables para su oficina y formulará el presupuesto de 
sueldos y gastos que se someterá á la aprobación del 
Poder IjCgislativo. 

El presupuesto de la Comisión será pagado m<»nsual- 
mente como gasto de construcción. 

Art. Kh La Dirección de Impuestos Directos y la 
Oficina que perciba los impuestos de puerto á crearse en 
oportunidad, entregarán diariamente á la Comisión Fi- 
nanciera lo producido por las Patentes Adicionales y 
j)or los Derechos de Puerto. 

Art, 11. Todos los fondos que [)erciba la Comisión Fi- 
nanciera y los valores que posea ca gestión serán de- 
positados en custodia en el Banco de la líepública, los 
primeros en oro, mientras no se haya escriturado cl 
Contrato de Construcción. 

Formalizado este contrato la Comisión Financiera so 
pondrá de acuerdo con el empresario para designar el 
Juaneo depositario. 

Aii. 12. La Comisión Financiera pasará trimestral- 
mente al Ministerio de Fomento, y <5ste á su vez al de 
Hacienda, un estado de las operaciones efectuadas en el 
trin)estre, y anualmente prcsent-irá una Memoria con 
todos los datos necesarios para poder apreciar sus ges- 
tiones y la situación financiera de las obras del Puerto. 

Arf. 1H. La Comisión Financiera pagará los certifica- 
dos de las obras expedidas por la Oficina técnico-admi- 
nistrativa que fiscalice las obras del puerto, en oro sellado, 
salvo el caso que cl contratista acepte el pago en obli- 
^ciones del Puerto de Montevideo. ' 
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Art 14. La Comisión Financiera queda facultada: 

a) Para gestionar la colocación de las « Obligacioiie» 
del Puerto , dentro 6 fuera del país, en las con- 
diciones indicadas en el artículo 6.<> de esta L#ejv 
así como para caucionar hasta dos millones de 
pesos d(i dichas ^ Oblij^aciones > si precisare le- 
vantar fondos para el pago de certificados de obras^ 
ó en espera de oportunidades favorables para la 
colocación definitiva, ó para garantir el contrato 
de obras, todo ello con la venia del Poder Ejecutivo. 

b) Para designar en Londres (i otra plaza del Exte- 
rior, tambi<5n con el acuerdo del Poder Ejecutivo^ 
un Banco ó Casa financiera de reconocido crédito 
y responsabilidad, encargííndole la negociación del 
todo ó parte del empréstito < Obligaciones del 
Puerto de Montevideo . ; de la cotización de los 
títulos en la Bolsa; del servicio de intereses v 
amortización, haciéndole con la anticipación debi- 
da la provisión de fondos; del recibo y depósito 
d(í valores y fondcs; del pago de giros, y de to- 
das las demás operaciones (jue por sí no pueda 
directamente desempeñar la dicha Comisión y que 
sean concernientes á la negociación del empréstito 
y su servicio, abonando las comisiones y gastos 
usuales, convenidos en forma. 

Art» lo. La Comisión Financiera entregará con la de- 
bida anticipación á la Oficina de Crédito Público, ó al 
Banco que se haya designado, el servicio de intereses y 
amortización que corresponda á la suma de í Obligacio- 
nes:) emitida. 



- v^ - 

Arf. If). Autorízase lí la Coniisióii Finaiioi(*ra para 
vender en remate públieo y previa anuencia del Poder 
Ejecutivo en cada caso de licitación, los terrenos que 
resulten de propiedad fiscal por la construcción del 
Puerto, en el lote de manzanas delineadas en el plano 
general, rampla Sud - Aniórica, calle por medio con el 
frente Oeste de la gran Estación del Ferrocarril Central 
del Uruguay y que no utilice la Administración publica 
para su servicio directo. 

Arf. 17, La Comisión Financiera con aprobación del 
Poder Ejecutivo en cada caso, deberá indemnizar en 
efectivo, como gasto de construcción ó preferentemente 
por permuta de los terrenos fiscales á que se refiere el 
artículo anterior, lo que resulte deberse á los propieta- 
rios ribereños. 

La permuta de otros terrenos fiscales tomados al mar 
sólo podrá verificarse con los colindantes y tínicamente 
cuando las áreas á permutar no sean necesarias á juicio 
del Poder Ejecutivo y de la Comisión financiera, para 
las instalaciones ó parn las futuras ampliaciones del trá- 
fico del Puerto. En caso de que no haya avenimiento se 
procederá á la expropiación. 



CAPITULO IV 



Artículo IS, Decláransc expropiablcs por causa de uti- 
lidíid píiblica, todos los terrenos ó propiedades que sean 
necesarios para la construcción de las obras del Puerto 
y para la extracción de materiales con el mismo objeto. 
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Qucdii sujeta la propiedad privada íC las servidimibres 
de tránsito y de ocupación temporaria, rigiendo para esos 
casos las disposiciones pertinentes do. la I^ey de i de 
Diciembre de 1889. 

Art. 19. Autorízase al Poder Ejecutivo para formular 
el pliego de condiciones y contratar dentro de la suma 
fijada en el artículo 4.<> de la I^ey la construcción de 
las obras, llamando á licitación entre firmas de primer 
orden que hayan realizado empresas de importancia de 
análoga naturaleza. El Poder Ejecutivo se reservará el 
derecho de apreciar esas circunstancias y de desechar 
todas las propuestas si no las cree convenientes. 

Arf, 20. Afectase especialmente á la construcción de 
las obras del Puerto y á garantir los contratos que se 
pacten con ese objeto: 

1.^ Las patentes adicionales de importíición y ejípor- 
tación. 

2.*» IjOS derechos del nuevo Puerto, deducidos los gas- 
tos de conservación y explotación, reservándose el 
Estado la facultad de fijar las tarifas. 

3.0 I^s terrenos que resulten de propiedad fiscal por 
la construcción del Puerto y ú que se refiere el 
artículo 16 de esta Ley. 

i."" T>a renta líquida de faros pertenecientes al Estado 
á contar desde el 1.*» de Enero de 1905 y la de 
los que hoy son de propiedad particular, tan luego 
venzan las concesiones actuales, reservándose el 
instado la facultad de fijar las tarifas. La afectación 
de la patente adicional de importación es con la 
reserva de la afectación preferente que por el 
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artículo 7.0 se establece :í favor de las -^ Obliga- 
ciones del Puerto». 

Las dcnaiís afectaciones de rentji lo son tanibicu 
con la reserva de que el Cuerpo legislativo pueda 
autorizar otras operaciones financieras garantidas 
preferentemente por esas rentas con aplicación ex- 
clusiva :í las obras del puerto ya contratadas. 

En uno y otro caso el producto de los siete millones 
cincuenta mil pesos de las «Obligaciones del Puerto», 
ó de los cnipr<5stitos que puedan autorizarse, quedanC 
íntegramente íifectado al contrato de construcción. 

La afectación do los terrenos no impide que puedan 
venderse ó permutarse en la forma que determinan los 
artículos 16 y 17, pero sa importe líquido se aplicará al 
cumplimiento del contrato de construcción. 

Art. 21. Al firmarse el contrato de construcción ge- 
iiei'al para las obras del puerto, el contratista otorgará 
una garantía de doscientos nn'l pesos en títulos de Deuda 
Consolidada, los que so depositarán en el Hanco de Mon- 
tevideo que el contratista designe, previo acuerdo con 
la Comisión Financiera. 

Los intereses de esa deuda podrá retirarlos el contra- 
tista á medida que se sirvan, mientras el Estado no haya 
hecho efectiva la garantía. La garantía á que se refiere 
este artículo, no podní devolverse al contratista hasta 
que no se hayan recibido en forma obras por valor de 
cuatro millones de pesos. 

Art, 22, Durante la ejecución de las obras, al efec- 
tuarse el pago ó entregas parciales á cuenta del importe 
de las mismas, la Comisión í^nanciera retendrá como 
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garantía una décima parte de las sumas que debe entre- 
gar, no comprendidos en esta retención los certificados 
provisorios á que se refiere el artículo 24. 

a) La retención de ese décimo á título de gai-antía se 
efectuará en cada sección de obras, hasta que el 
importe de las sumas retenidas por tal concepto 
alcancen á cien mil pesos. 

b^ El importe de esa garantía podrá ser devuelto al 
contratista después de un año de estar terminadas 
las obras de la sección ó secciones del Pueito que 
dieran mdrito á la retención. 

. Art. 23, Al firmarse el contrato de construcción ge- 
neral para las obras del puerto, el Poder Ejecutivo 
constituirá una oficina Tócnico-Administrativa, encargad¿i 
de dirigir y fiscalizar las obras y expedir los certificados 
en la forma que reglamentará el Poder Ejecutivo aseso- 
rado por las oficinas competentes. 

La dirección técnica de esa oficina deberá ser confiada 
á un Ingeniero de reconocida experiencia en cuestiones 
portuarias* 

El presupuesto de esta oficina en el que se incluirá 
el sueldo ú honorario del ingeniero - director técnico, 
cuya contratación se comete al Poder Ejecutivo, será 
pasado en oportunidad á la aprobación del Cuerpo Le- 
gislativo. 

Dicho presupuesto será pagado mensualinente por la 
Comisión Financiera del puerto, como gasto de cons- 
trucción. 

Todos los empleíidos de esta oficina serán amovibles. 
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Art. 24. El pago de las obms se hanC sobre trabajo 
hecho. 

Además la ofíeina Técnico-Administrativa podrá expe- 
dir certificados provisorios, cuyas dos terceras partes 
abonará la Comisión Financiera. I»s certificados provi- 
sorios representarán el valor especificado unitariamente 
de los materiales de cierta importancia acumulados en el 
país para las obras del Puerto. En ese caso los contratis- 
tas declararán al solicitar el certificado provisorio que 
los materiales que comprenda puede hacerlos suyos el 
Estado completando su pago. 

Art 25. El contratista que tome á su cargo la reali- 
zación de las obras del Puerto, no tendrá en ningún ca- 
so derecho á ser indemnizado por pérdidas 6 averías de 
sus instalaciones ó material de cualquier clase que sean, 
sean cuales fueren esas pérdidas y averías y la causa de 
las mismas, aun en el caso de ser producidas por fuer- 
za mayor perfectamente justificada, y aun cuando las 
pérdidas 6 averías no resulten de alguna imprevisión, de 
la deficiencia de los medios empleados, ó del mal uso 
de esos medios. 

La fuerza mayor no podrá ser invocada sino cuando 
se trate de pérdidas, averías ó perjuicios causados en 
obras ya ejecutadas ó en materiales que se encuentren 
al pié de las obras, por accidentes extraordinarios cuyas 
consecuencias no hubiese sido posible prever y evitar- 
De esos casos de fuerza mavor debení el contratista dar 
conocimiento á la oficina Técnico- Administrativa, dentro 
del improrrogable plazo de diez días, vencido el cual no 
se admitirá reclamo alguno. 



^^r^j^ 
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Arh 26. El Poder Ejecutiro reglamentartf la pre- 
sente Ley. 
Art 27. Gomunfque8e> etc. 

Sak de Sesiones dd la Honorable Cámara de Replreséo*' 
tanteU; en Montevideo^ á 7 de Noviembre de 1199. 

José Sáavedra. 

Presldeiite. 

Manuel OarMa y Santos. 

Secretario-Redactor. 



MlNISTEBID DE FoMENTO. 



Montevideo, Noviéfaibre 7 de 1899. 

Cúmplase, acúsese reéibo, comuniqúese á quiénes cor-^ 
responde, insértese en el Registro Nacional y publíquese 

CUESTAS. 
Gregorio L. Rodríguez. 
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BtCRflOS RtSUMWl^WIS 



MlNISTEIUO DK FoMKN'n>. 



Mniítcvitloo, XoviiMiibrt» is de 1S99. 



DECHETO 



Cumplií.Mulo lo ilispuosto por la H. Asamblea GeiKTal, 
en lo qiK* se rrtiíjiv :í la n-irlaiiieiitacióii de las lleves pro- 
mulgadas Con tVcha 7 drl forriontr, referentes á la apro- 
bación del proyecto drtinitivo para las obras del Puerto 
de Montevideo, y a la forma y r<.eursos con que deben 
ser ejecutada-i, el Presidenta de la Kepíibliea acuerda y 

l>Kriíi:TA: 

CAPÍTrLO I 

.bihtiirt /." El annuMilo de 1 2 ^\o á la imítente Adi- 
cional extraordinaria sobre la importación se liará efectivo 
desde el 1." de lanero de 1ÍMX\ sol)re las mercaderías que 
se despachen desilc est* día en adelante. 

Arl, Jy Todos los permisos de des|)aeho que se hallen 
en trámite el 'M de Diciembre de lslM> serán cumplidos 
con las men*aderías «lue >e havan desembarcado v sacado 
del dep<)>ito hasta esa fecha, pa;j:ando estas mercaderías 
únicamente el I 1 2 '' ., creado por la Ley de II de Enero 
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de 1896; pero desde el 1.» de Panero de 1900 se soli- 
citarán nuevos permisos para efectuar operaciones de des- 
pacho. 

Arf. 3.^ El valor de las mercaderías^ tanto d(» impor- 
tación como de expoliación, se liquidará de conformidad 
á la Tarifa de Avalños que esté en vigencia en la fecha 
que se solicite el permiso de despacho ó expoi-üición. 

Arf, 7.0 La Dirección General de Aduanas llevará á 
cada importador ó exportador una cuenta especial de las 
mercaderías que se introduzcan al consumo 6 se expor- 
ten para otros países; debiendo pasar quincenahnente á 
la Dirección General de Impuestos Directos un estado 
detallado del valor de las mercaderías importadas ó ex- 
portadas y separadamente por cada uno de estos ramos, 
con designación expresa de los introductores ó exporta- 
dores. 

ArL J.® Las Patentes Adicionales de importación ó 
exportación deberán ser pagas por los importadores ó 
exportadores á líi Dirección General de Impuestos Di- 
rectos, dentro de los diez días siguientes á cada (piincena; 
y sino ocurriesen á efectuar el pago dentro del plazo 
indicado, la Dirección General de Impuestos Directos lo 
comunicará á la de Aduanas, la cual j)rocederá sin más 
ti'ámitc á suspender el despacho del importador ó expor- 
tador moroso, sin perjuicio de hacerse efectivo el (íobro 
de lo adeudado de conformidad á lo establecido en las 
Leyes y Reglamentos de Aduana vigentes. 

Aíi. fí.° Los importadores ó exportadores que no se 
hallen inscriptos en el Registro de Despachantes y que 
efectúan despachos ó expoliaciones de mercaderías previo 
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payo (le derechos y patente adicional, pagarán conjunta* 
mente con el importe de los derechos el de las patentes 
que correspondan lí los despachos y exportaciones que 
efectúen. 

ArL 7.^ Las sumas que se recauden por los conceptos 
indicados en el artículo anterior, deberán ser entregadas 
quincenalmente por la Dirección General de Aduanas á 

* 

la de Impuestos Directos, acompañadas de una relación 
demostrativa del valor de las mercaderías así despachadas 
ó exportadas, y designando el nombre de cada introductor 
ó exportador. 

Art. 8,^ De dichas entregas en efectivo, así como de 
los estados que prescribe el artículo 4.<> de este Decreto 
dará cuenta la Dirección General de Aduanas al Minis- 
terio de Hacienda, para que éste de la debida intervención 
á la Contaduría General á los fines correspondientes. 

Art, í/."* A los efectos de lo dispuesto en el artículo 
5.0 y atento á que líis garantías de Aduana existentes sólo 
se refieren á derechos de importación, exportación y Pa- 
tente Adicional sobre la importación, ellas deberán ser am- 
pliadas, haciéndolas extensivas tambión, al impuesto de pa- 
tentes sobre la exportación, si no prefieren los interesados 
presentíir nueva fianza á satisfacción de la Dirección Ge- 
neral de Aduanas. 

La ampliación de la garantía se efectuará en la forma 
establecida actualmente para la de la Patente Adicional 
sobre la impoilación. 

Arf, 10, Estando exonerados por el artículo 4.o de la 
Ley del 1 o/^ de Patente de Exportación los frutos na- 
turales similares á los del país que vienen de tránsito 
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la Aduana al liquidar el vale por derechos aduaneros 
que corresponde liquidaní también por separado otro 
vale por el importe del 1 o/® de Patente de Exporta- 
ción y lo entregará al interesado, quien pagará con él, en 
la Dirección General de Impuestos Directos, la Patente 
cen'cspondiente á las exportaciones que haya efectuado. 

Art, 11. Los referidos vales serán talonarios y los en- 
tregará la Contaduría General del Estado á la Direc- 
ción General de Aduanas, haciéndole el cargo correspon- 
diente. 

Art. 12. La Dirección General de Aduanas comunicará 
mensualmente á la Superioridad y á la Dirección Gene- 
ral de Impuestos Directos, el importe detallado de los 
vales que haya emitido, para que la Contaduría General 
le haga el descargo. 

ArL 13, La Dirección General de Impuestos Directos 
devolverá mensualmente á la Contaduría General, para 
su descargo, los vales que hayan sido cancelados. 

ArU 14. Los vales correspondientes á la Patente de 
1 o/® sobre la exportación de frutos naturales similares 
á los del país, que vienen de tránsito, serán emitidos so- 
lamente por los cumplidos de la descarga que se efec- 
túe á contar del 9 del corriente inclusive en ade- 
lante. 

Arf. 15. Cométese á la Dirección General de Aduanas 
y á la de Impuestos Directos la organización de la con- 
tabilidad y trámites internos, necesarios para el cumpli- 
miento de este Capítulo. 



CAPITULO H 

Arf. 16. La imprcsióu de loe títulos < Obligaciones del 
Puerto de Montevideo» y la entrega á la Comisión Fi- 
nanciera á que se refiere el Capítulo II de la Ley serán 
materia de reglamentación especial, tan luego hayan sido 
presentadas al Poder Ejecutivo las propuestas para la 
construcción de las obras y aceptada la que corresponda. 

Arf, 17, La Comisión Financiera que se crea por el 
Capítulo in do la Ljy foramlaní el proyecto de n>gla- 
meiitación de los cometidos que se le asignan por la Ley. 

ArL IS. La f urina do expedición y pago de los ccrti- 
ticados de obras d que aluden los artículos 13, 23 y 24 
de la Ley, será también reglamentada Cí^pecialmente al 
constituirse la Oficina Técnico - Administrativa que pre- 
ceptúa el artículo 23. 

Arf, W, Comuniqúese, publíquese é insértese en el 
Registro competente. 

CUESTAS. 
Gbegobio Ij. Rodríoue^.^ 
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Ministerio de Fomento. 



DECRETO 

Montevideo, Diciembre 14 de 1899. 

El Presidente d(» la RepCiblíea reglamentando el eaj)í- 
lulo TU d(i la lev de 7 de Noviembre ppdo. relativa d 
la construceiíHi de un puerto en la bahía de Montevideo, 
acuerda v 

decreta: 

Atiifuh /.« La Dír(»cci(5n de Impuestos Directos y 
la oficina que perciba los impuestos de puc^rto que seriín 
creados en la debida opoilunidad, ren)itirán diariamen- 
te á la Comisi(5n Financiera en moneda de oro sellado 
exclusivamente, lo que hayan i)roducido en el día ante- 
rior las patentes adicionales sobre la importíición y la 
exportación y los derechos de puerto. 

Art 2,^ Mientras no se ha va escriturado el contrato 
de construcción del Puerto, la Comisión Financiera de- 
positará rn custodia en el Banco de la República, los 
fondos y valores que reciba. 

El Banco tendrá siempre los fondos absolutamente se- 
parados de su propio encaje, y no podra aplicarlos á 
otro objeto que al pago de cheques ú órdenes de la Co- 
misión Financiera. 
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Cuando el contrato de construcción liava sido forma- 
lizado^ la Comisión Financiera se pondní de acuerda con 
el empresario para designar el Banco depositario. 

Art 3,^ Las sumas de que necesite disponer la Comisión 
Financiera pam atender á los gastos de oficina y á los 
pagos de obras del i)uerto, serán retiradas del Banco de 
la República por medio de cheques (\ órdenes firmadas 
por el Presidente, el Contador y el Tesorero de la Co- 
misión. 

Art. 4,^ 1^1 Comisión, además de los libros auxiliares 
que considere necesarios, tendrá indispensablemente los 
siguientes: de (iHas^ de cnjn, diario, infujnr y libro de 
correspondencia. 

El libro de caja y el diariu serán rubricados por el 
Contador (Jeneral de la Xneión. 

Arl, ;7.*^ Los estados trimestrales v las memorias anua- 
les que la Comisión Financiera debc^rá presentar al Mi- 
nisterio de Fomento serán firiiíados por todos los miem- 
bros de la Comisión, 

ArL G,^ Conuuiííiuese, etc. 

CUESTAS. 
(tKKGORIO L. Rodrícíukz. 
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